Zarucni list
Navod na obsluhu

Servisni sesit
Vyrobek: Sklapéci nastavba

Razitko a podpis prodavajiciho
1. Vyrobce odpovida za konstrukci, funkci, volbu a pouziti vhodného podpisp )

materidlu a provedeni dodaného stroje a poskytuje zaruku, ze dodany
stroj bude mit po dobu 12 mésict ode dne prodeje odpovidajici
vlastnosti za pfedpokladu, Ze byly dodrzeny pokyny, uvedené v navodé
k pouziti a idrzbé.

2.V zarucni dobé vyrobce provéadi bezplatné opravy nebo vyménu
chybnych soucéstek, s vyjimkou pfipadd, ze nastalo poskozeni

Datum prodeje
a) neodbornym uskladnénim pred uvedenim do provozu

b) nedbalou obsluhou

¢) nedostatecnou udrzbou prokazanou pomoci zaznamu

d) Uupravami provedenymi bez souhlasu vyrobct

e) pretézovanim stroje

f ) pouzitim stroje k jinym tceltm, nez k jakym je urceny

g) pokud byl vyrobek pouzivany v rozporu s ndvodem k pouzivani

h) v pfipadech mechanického poskozeni vinou zakaznika

i ) vpfipadech poskozeni vlivem neodvratné udalosti Razitko a podpis kupujiciho
(napf. zivelné pohromy)

j ) pouzitim jiného ND jak dodaného vyrobcem

Pokud bude béhem opravy zjisténo, ze zévada nespada do zaruky, hradi ndklady na
takovou opravu osoba, uplatriujici tuto zaruku.

3. Reklamaci uplatiiuje spotiebitel u prodejce nebo pfimo u vyrobce. Bez téchto Udaju je zarucni list neplatny!
4. Kupuijici byl sezndmen se zplisobem uvedeni stroje do provozu se zdsadami
provozu podle pfilozeného navodu k pouzivani. Byl jsem obeznamen se zplisobem uvedeni stroje do provozu a se

zdsadami provozu podle pfiloZzeného ndvodu k pouzivani.



SPRAVNE SPATNE

POZOR NA:

NEROVNOMERNY NAKLAD

SKLAPENI NA NEROVNE PLOS

VSTUP POD NEZAJISTENOU KORBU

Q.

POHYB V OKOLI PRACUJICIHO SKLAPECE

=

JIZDA SE SKLOPENOU KORBOU

SKLAPENI S NATOCENYM NAVESEM VZHLEDEM K TAHACI




Nékterd dulezita upozornéni:

« Firma MOLCIK kipper, a.s. uzna pfipadné reklamace béhem zaru¢ni doby pouze
tehdy, jestlize byly v terminu provedeny ptredepsané servisni prace. Jako doklad
o jejich provedeni plati tento ,Servisni sesit’, vyplnény servisnim technikem
firmy MOLCIK kipper, a.s., respektive technikem servisniho zastoupeni firmy
MOLCIK kipper, a.s.

« Pfi opravach pouzivejte vyhradné nahradni dily dodavané firmou
MOLCIK kipper, a.s. nebo jejimi autorizovanymi stredisky a prodejci.

« Pii svafovani na nastavbé nebo napojenych pfistrojich odsvorkujte alternator
a odpojte konektory viech fidicich jednotek, které jsou ve vozidle instalované, dale
odpojte konektor regulatoru otacek motoru a oba pdly akumulatoru.

« Nikdy se nepoustéjte do svafovani nebo opravy kola nebo vénce kola, je-li
namontovana nahusténa pneumatika.

- Pouzivejte pouze vyrobcem predepsané oleje, mazaci prostfedky a chladici
kapaliny, které jsou uvedeny v ndvodu k obsluze.

« Firma MOLCIK kipper, a.s. nepfebira zodpovédnost za $kody nebo poranéni vzniklé
operacemi, provadénymi jinak, nez je popisovano v Navodu k obsluze, nepatfi¢nym
uzitim vozidla s nastavbou, $patnou femeslnou zru¢nosti pfi vykonu tdrzbovych
operaci nebo chybnym plnénim danych instrukci.

« Neuzivejte vozidlo aniz byste zcela precetli a porozuméli,Navodu k obsluze”.
Zékaznik i uzivatel je odpovédny za precteni,Navodu k obsluze” o uZiti a udrzbé

a za dodrzeni bezpecnostnich opatfeni a instrukci o uZiti a idrzbé zde uvedenych.

| v pfipadé pronajmu vozidla je obsluha povinna precist a porozumét,,Navodu

k obsluze”. Vozidlo mize byt taZzeno na ty¢i jen za spInéni véech podminek
spliujicich vyhlasku o provozu vozidel na pozemnich komunikacich podle pfislusné
kategorie vozidla.

« Neuzivejte elastickych material( k tahani vozidla, protoze nahlé uvolnéni energie
uloZené v materialu by mohlo zplsobit nehodu.

«Varovny trojuhelnikovy symbol doprovézen slovy CAUTION (vystraha), WARNING
(varovani) nebo DANGER (nebezpeci) je uzit na vystrahach pfipevnénych na vozidle
s nastavbou, aby upozoriioval na rizika poskozeni vozidla nebo néstavby, vazného
poranéni nebo smrti. Tyto vystrahy jsou doprovazeny patficnymi bezpe¢nostnimi
instrukcemi. Nikdy nepodcerite tyto instrukce, jde o vasi bezpe¢nost!

« Nikdy nenechte v chodu osamocené motorové vozidlo na volnobéh s vypnutou

spojkou nebo pfevodovkou na neutrdl. Pfed jizdou vzdy zkontrolujte vypnuti P.T.O.

«Vyhnéte se praci blizko nasypu a pfikopu. Snizte rychlost pfi strmém stoupani. Pfi
jizdé po sypké, kluzké nebo blatem pokryté zemi nikdy nezvedejte korbu.

« Nejezdéte po silnici nebo ve vysoké rychlosti se zavérem diferencialu v zabéru,
mobhlo by to zplsobit problémy s fizenim a tim vést k nehodé.

« Pokud vyrobce neurcil jinak, neplrite nddrze na provozni latky az po okraj, ale
nechte misto pro expanzi téchto latek. Veskeré provozni latky (olej, palivo, mazaci
tuky) doplfiujte na bezpe¢ném misté, vzdaleném od otevieného ohné nebo jisker.
Ve vétsiné pfipadi se jedna o hotlavé a vybusné latky. Zabrarite ekologickym
Skodam.

«Vozidlo i korba je vybavena elektronickymi ovladacimi pfistroji. Chod ostatnich
elektronickych pfistroji mlze vytvofit elektromagneticka pole, coz mize zpUsobit
poruchy funkci ovladaci elektroniky. Vice informaci naleznete v navodu k obsluze.

« Dalsi informace naleznete v,,Navodu k obsluze”.
- Nejméné jednou za rok nechte zkontrolovat stav nastavby a hydraulického

systému v servisu firmy MOLCIK kipper, a.s. respektive jejimu autorizovanému
stiedisku.



Navod na obsluhu

Uvod

Povinnosti uzivatele a obsluhy je fadné se seznamit pred zacatkem prace s ndvodem
k pouzivani. Obsahuje dulezité informace o bezpecnosti prace, obsluze, idrzbé a je
nutné ho povaZovat za soucast zafizeni. Bezporuchova, bezpecna prace s nastavbou
a jeho Zivotnost do zna¢né miry zavisi na jeho spravné a starostlivé udrzbé.

V piipadé, ze Vam budou nékteré informace v navodé nesrozumitelné, obratte se na
vyrobce stroje. Doporucujeme Vam udélat si kopii ndvodu k pouzivani a origindl si
starostlivé uchovejte pro pfipad ztraty nebo poskozeni. Pfi praci je hlavné nutné
fidit se bezpec¢nostnimi pokyny, aby jste se vyvarovali nebezpeci zranéni vlastni
osoby nebo osob v okoli.

Bezpecnostni pokyny a zakazané ¢innosti
se strojem Zapamatuijte si vSechny nize
uvedené pravidla bezpecnosti prace

« Pfiopravach je dovoleno pouzivat jen originalni ndhradni dily

«  Se strojem mUze pracovat pouze osoba, kterd je se
zndmena s ndvodem na pouZziti a starsi 18 let

« Pred zacatkem jizdy zkontrolujte, zda mate fadné zajisténé bocnice a zadni ¢elo
korby

«  Pfinakladani nepfesahujte max. uzite¢cnou hmotnost a dodrzujte rovhomérné
rozlozeni nakladu

«  P¥i odjistovani bo¢nic, zadniho cela a pfi vyklapéni nakladu dbejte na zvysenou
opatrnost

« Vblizkosti korby se nesmi nachazet jiné osoby jako ty, které vykonavaji obsluhu

«  P¥i sklopeni korby zajistéte boc¢nice nebo zadni ¢elo pfislusnymi pakami (proti
otevieni) a korbu zajistovaci vzpérou (proti nechténému vyklapéni)

«  Pfi pohybu na korbé, napf. pfi jejimu ¢isténi, dbejte na zvysenou opatrnost
moz nost uklouznuti s odhadem na druh a tvar prevazeného materialu

«  P¥ipfepravé je taktéz nutné dbét na ustanoveni platnych ptedpisti o pravidlech
prevazeni cestovnich vozidel na pozemnich komunikacich krajiny, kde je
vyrobek pouzivany. Zvlast toho, Ze obsluha musi byt starsi 18 let, musi byt
prokazatelné seznamena s bezpecnosti prace a musi vlastnit fidi¢sky prikaz
ur¢ené skupiny pro druh vozidla.

« Preprava osob je zakazana!

«  P¥ijakékoliv ¢innosti pod zdvihnutou korbou (jen v nutnych pfipadech, napt. pfi
opravé nebo udrzbé) musi byt takto mechanicky zajisténa vzpérou, bezpe¢né
vloZzenou mezi podlahovym a nosnym ramem

+  Mimo obsluhy se v bezprostiedni blizkosti nesmi zdrzovat zadné jiné osoby

«  Pficinnostech na hydraulickém systému pracujte jen tedy, pokud v okruhu hyd
rauliky nenf tlak

«  Pravidelné kontrolujte stav hydraulickych hadic. Poskozené nebo netésnici hadi
ce ihned vymérite za nové o min. stejné hodnoté, max. provozniho a destrukéni
ho tlaku jako u pGvodnich hadic

Dulezité informace pro obsluhu

«  Sklapéni korby je povolené jen na stabilnim rovném povrchu, bez vyskytu osob
v oblasti sklapéni a jak neni silny pficni vitr

« Vpribéhu sklapéni je obsluha povinna trvale sledovat stabilitu vozidla a pfi na
znaku vychyleni vozidla sklapéniihned prerusit

« Vénovat pozornost elektrickému vedeni v mista sklapéni

« Neposouvat s vozidlem, kdyz je zvednuta korba

« Vpfipadé ptepravy materidlu, kdyz hrozi nebezpeci jeho uletu béhem jizdy, je
obsluha povinna naklad vhodnym zplisobem zajistit (kryci plachta apod.)

« Béhem jizdy se obsluha v Zadném piipadé nesmi dotykat ovladaciho ventilu pfi
sklapéni, aby nemohlo dojit k jeho nechténé aktivaci, soucasné nesmi byt pfi
jizdé zapnuty pomocny ndhon

«  Naklad musi byt ulozen tak, aby v dlsledku uvolnéni a vypadavani v pribéhu
jizdy nemohl ohrozit svoje okoli. Tato podminka se tyka nejen vlastni lozni
plochy vozidla, ale i ostatnich ¢asti vozidla, na kterych by se naklad zachytil

«  Pfisklopeni se musi obsluha pfesvédcit o spravné uzavieném a zajisténém zad
nim cele, taktéz i bo¢nic a vozidlo musi ocistit od pfipadnych zbytk( vysypaného
materidlu, aby nim nemohlo dojit k poskozeni zdravi osob ¢i majetku

« Pred jizdou zkontrolujte zajisténi véech bocnic a lozni plochy

« Jak nedokaze vyse uvedené zasady obsluha vozidla zajistit dostate¢né ucinné
sama, je povinna si vyzadat pomoc nebo spolupraci dalsich zaucenych osob

« Odnimatelnd vysypka je urend jen na prodlouzeni korby pod finiser

. Cerpadlo ma pracovat jen pfi volnobéznych otackéach

Navod pro praci se strojem

Pred vyklapénim vyberte piislusné zajistovaci vzpéry uchycenilozni plochy (na
protilehlé strané, jak budete vyklapét), ru¢ni pdkou nebo ovladanim v kabiné
pfislusnou bo¢nici nebo zadni ¢elo. Jak je tohle viechno spInéné, muzete pomoci
vnéjsiho okruhu hydrauliky lozni plochu zdvihnout na poZadovanou stranu.

Po sklopeni nezapomeiite:



«  zajistit rucni padkou nebo ovladanim v kabiné bocnici ¢i zadni ¢elo
«  zajistit lozni plochu k ramu navésu pojistnymi koliky

Pfi prvnim uvedeni do provozu zkontrolujte tésnost hydraulického systému. V pfipa-
dé uniku kapaliny se pfesvédcte, zda nedoslo napf. vlivem otiest pfi dopravé

k uvolnéni netésnych spojli a dotahnéte je. Pokud se Vam timto zpUsobem nepodafi
unik kapaliny zastavit, oznamte to vyrobcovi nebo autorizovanému prodejci korby.

Pred zacatkem prace zkontrolujte:
- zajisténi bocnic a zadniho cela korby
« funkci vyklapéni a vizudlni tésnost spoji hydraulického okruhu

Udrzba a cisténi

K provozu sklapéci nastavby neni potieba vykondvat zadné specialni udrzbarské
ukony. Cela udrzba se soustiedi na zajisténi cistoty omezovaciho ventilu, ktery
omezuje Uhel skldpéni. (v pfipadé jeho selhani hrozi poskozeni sklapéce).
Pravidelnou kontrolu dotahnuti Sroubl pomocného ramu néstavby k rdmu vozidla
v intervalech 2x mési¢né.

Pravidelnou kontrolu a mazani pohyblivych ¢asti vybavenych mazacimi misty.
Promazani vykonavejte podle charakteru a poctu provozu vozidel v intervalech 1x
tydné az 1x mési¢né.

Hydraulicky okruh je napInény specidlnim nizko tuhnoucim olejem MOL Hydro HM
32. K doplriovani ¢i vyméné oleje pouzivejte Vyhradné

hydraulické oleje stejného typu. Po prvnim roku provozu néastavby olej kompletné
vymeénite. Vyrobce si vyhrazuje pravo po dobu zaruky, Ze uZivatel je povinny
doplnovat a nahrazovat olej jen olejem od vyrobcu. Jinak zanika zéruka na
hydraulicky systém.

Zkouseni
Ve vyrobnim zavodé se provadi kontrola rozmérd, vyhotoveni, vzhledu a tésnosti
hydrauliky.

Servis a ndhradni dily

Zarudni servis a odstranéni zavad zjisténych pfi udrzbé zabezpecuje vyrobce.
Vyrobce zajistuje také doruceni vsech nahradnich dilt bud pfimo nebo prostiednic-
tvim autorizovanych prodejca.

Reklamace

Jakostni chyby je tfeba uplatnit bez odkladu po jejich zjisténi, nejpozdéji viak do
konce zaru¢ni IhGty. Reklamaci je nutné uplatnit bud pisemné nebo osobné

u prislusného prodavajiciho pracovnika. Kupuijici se zavazuje v pfipadé vady
informovat prodavajiciho a vyzadat si souhlas prodavajiciho s dalsi manipulaci

s vyrobkem. V pfipadé nesouhlasu je kupujici povinen ponechat vyrobek na misté
a v stavu pfi jakém k zavadé doslo. Prodavajici je povinen do 48 hodin vyrobek
prevzit a oznamit své stanovisko k zdvadé. Pfi vyskytu jakostni vady ma kupuijici
narok podle svého vybéru na vyménu chybné soucastky nebo na slevu z ceny.
Vyména chybné soucastky za bezchybnou bude prodavajicimu provedend do 3 dnti
ode dne oznameni o uplatnéni tohoto naroku.

Ostatni ustanoveni

Vyrobce si vyhrazuje pravo vykonavani zmén na vyrobku. Vyrobce nezodpovida za
pripadné skody, ohrozeni obsluhy popt. dalsich osob, pokud uzivatel nedodrzel
pokyny a zdsady uvedené v tomto navodé k pozivani anebo standardni pravidla
bezpecnosti prace.

Likvidace stroje po skonceni jeho Zivotnosti

UzZivatel stroj rozdéli na kovové a ostatni ¢asti. S témito jednotlivymi ¢astmi se
postupuje podle platnych zakonu a piedpist o likvidaci odpadd aktualnich pro stat,
kde je stroj provozovany a likvidovany.

Provedeni nastavby a doplnik
odpovida zakonu ¢ 56/2001 Sb.



A\

n|

[ _L0)
==

~

|

!
\Z
-

pred
pouZitim
prostudujte
ndvod

k pouziti

pied
opravou,
nastavenim
nebo
Gdrzbou
vythnéte
kli¢ ze
zapalovani

a postupujte
podle ndvodu

moznost
samovolného
poklesu

korby - prred
vstupem do
nebezpecného
prostoru
zajistéte
vzpérou

zékaz
prepravy
osob na
korbé stroje

pred
odpojenim

a zaparkovanim
privésu nebo
auta takto
zajistéte
proti pohybu
zaklddacim
klinem

a zatdhnutim
rucni brzdy




Servisni sesit
Néktera dllezitd upozornéni:

Firma MOLCIK kipper, a.s. uzna ptipadné reklamace béhem zaru¢ni doby

pouze tehdy, jestlize byly v terminu provedeny pfedepsané servisni prace. Jako
doklad o jejich provedeni plati tento,,Servisni sesit’, vypInény servisnim
technikem firmy MOLCIK kipper, a.s., respektive technikem servisniho zastoupeni
firmy MOLCIK kipper, a.s.

Pfi opravach pouzivejte vyhradné nahradni dily dodavané firmou

MOLCIK kipper, a.s. nebo jejimi autorizovanymi stredisky a prodejci.

P¥i svafovani na nastavbé nebo napojenych pfistrojich odsvorkujte alternator

a odpojte konektory viech fidicich jednotek, které jsou ve vozidle instalované,
dale odpojte konektor regulatoru otacek motoru a oba pély akumulatoru.

Nikdy se nepoustéjte do svafovani nebo opravy kola nebo vénce kola, je-li na
montovana nahusténa pneumatika.

Pouzivejte pouze vyrobcem predepsané oleje, mazaci prostiedky a chladici kapa
liny, které jsou uvedeny v navodu k obsluze.

Firma MOLCIK kipper, a.s. nepfebira zodpovédnost za $kody nebo poranéni
vzniklé operacemi, provadénymi jinak, nez je popisovéano v Navodu k obsluze,
nepatfi¢ nym uzitim vozidla s nastavbou, Spatnou femesinou zru¢nosti pfi
vykonu udrzbovych operaci nebo chybnym pInénim danych instrukci.
Neuzivejte vozidlo aniz byste zcela precetli a porozuméli,Navodu k obsluze”.
Zakaznik i uzivatel je odpovédny za precteni,Navodu k obsluze” o uZiti a idrzbé
a za dodrzeni bezpecnostnich opatfeni a instrukci o uziti a Udrzbé zde uvede
nych. | v pfipadé prondjmu vozidla je obsluha povinna precist a porozumét
,Navodu k obsluze”. Vozidlo mUze byt tazeno na ty¢i jen za spInéni viech pod
minek splfujicich vyhlasku o provozu vozidel na pozemnich komunikacich
podle pfislusné kategorie vozidla.

Neuzivejte elastickych materiald k tahani vozidla, protoze nahlé uvolnéni
energie uloZzené v materialu by mohlo zpUsobit nehodu.

Spojeni na servis MOLCIK kipper, a.s.:

Varovny trojuhelnikovy symbol doprovazen slovy CAUTION (vystraha), WARNING
(varovani) nebo DANGER (nebezpedi) je uzit na vystrahach pfipevnénych na vozi
dle s nastavbou, aby upozornoval na rizika poskozeni vozidla nebo nastavby,
vazného poranéni nebo smrti. Tyto vystrahy jsou doprovazeny patfi¢nymi bez
pecnostnimi instrukcemi. Nikdy nepodcerite tyto instrukce, jde o vasi
bezpecnost!

Nikdy nenechte v chodu osamocené motorové vozidlo na volnobéh s vypnutou
spojkou nebo prevodovkou na neutrdl. Pred jizdou vzdy zkontrolujte

vypnuti P.T.O.

Vyhnéte se praci blizko nasyp( a pfikopU. Snizte rychlost pfi strmém stoupani.
P¥i jizdé po sypké, kluzké nebo blatem pokryté zemi nikdy nezvedejte korbu.
Nejezdéte po silnici nebo ve vysoké rychlosti se zavérem diferencialu v zabéru,
mohlo by to zpGsobit problémy s fizenim a tim vést k nehodé.

Pokud vyrobce neurcil jinak, nepliite nadrze na provozni latky az po okraj, ale
nechte misto pro expanzi téchto latek. Veskeré provozni latky (olej, palivo,
mazaci tuky) doplnujte na bezpecném misté, vzdaleném od otevieného ohné
nebo jisker. Ve vétsiné pfipadu se jedna o hotlavé a vybusné latky. Zabrarite
ekologickym skodam.

Vozidlo i korba je vybavena elektronickymi ovladacimi pfistroji. Chod ostatnich
elektronickych pfistroji mlze vytvorit elektromagneticka pole, coz maze zpiso
bit poruchy funkci ovladaci elektroniky. Vice informaci naleznete v navodu

k obsluze.

Dalsi informace naleznete v,Navodu k obsluze”.

Nejméné jednou za rok nechte zkontrolovat stav nastavby a hydraulického systé
mu v servisu firmy MOLCIK kippper, a.s. respektive jejimu autorizovanému
stiedisku.

web.stranky:  www.molcik.eu
e-mail: servis@molcik.eu
mobilni ¢.: 0042 777 727 540
telefoni ¢.: 0042 519 352 999






Instrukce pro uzivatele
pFi pfedani nastavby MOLCIK

Instrukce pro uzivatele
pFi pfedani nastavby MOLCIK

Zakaznik/firma:

Typ vozidla:

VIN vozidla:

Vyr. ¢ nastavby:

Zakaznik/firma:

Typ vozidla:

VIN vozidla:

Vyr. €. nastavby:

Pouzivani spojky a podminky pfi zapinani hydraulického cerpad|a.
Spusténi a vypnuti hydraulického ¢erpadla (PTO).

Podminky pro uziti jedno, dvou nebo tfistranného sklapéni.

Ovladani sklapéni.

Otevirani bo¢nic a zadniho ¢ela a podminky uzivani.

Ovladani otevirani a zavirani hydraulické bo¢nice a podminky jeho uzivani.
Ovladani zajisténi zadniho ¢ela a podminky jeho uzivani.

Ovladani a pouzivéani zadnich vyvodl hydrauliky a rychlospojek.
Funkce drzaku rezervniho kola, jeho uziti a zajisténi.

10. Funkce plachtovéni a podminky jeho uzivani. Plachta musi byt sbalena.
11.  Pouzivani elektrickych zafizeni pro nastavbu, vyména pojistek.

12.  Udrzba a vyména hydraulického filtru a jeho odkaleni.

13. Udrzba a odkaleni vzduchového systému ovladani sklapéni.

14. Vyména pridavnych olejovych filtr(i.

15.  Zkontrolovat stav naplnéni hydraulické nadrze olejem.

WONUAWN=

Zakaznik byl sezndmen s ndvodem k obsluze stroje a byly mu pfedany vyse uvedené instrukce;
stroj byl predan bez zavad. Se strojem byl pfedan i technicky priikaz a navod k obsluze.

Pouzivani spojky a podminky pfi zapinani hydraulického cerpadla.
Spusténi a vypnuti hydraulického cerpadla (PTO).

Podminky pro uziti jedno, dvou nebo tfistranného sklapéni.

Ovladani sklapéni.

Otevirani bo¢nic a zadniho ¢ela a podminky uzivani.

Ovladani otevirani a zavirani hydraulické bo¢nice a podminky jeho uzivani.
Ovladani zajisténi zadniho ¢ela a podminky jeho uzivani.

Ovladani a pouzivéani zadnich vyvodl hydrauliky a rychlospojek.
Funkce drzaku rezervniho kola, jeho uZziti a zajisténi.

10. Funkce plachtovéni a podminky jeho uzivani. Plachta musi byt sbalena.
11.  Pouzivani elektrickych zafizeni pro nastavbu, vyména pojistek.

12. Udrzba a vyména hydraulického filtru a jeho odkaleni.

13. Udrzba a odkaleni vzduchového systému ovladani sklapéni.

14. Vyména piidavnych olejovych filtr(i.

15.  Zkontrolovat stav naplnéni hydraulické nadrze olejem.

WVONOUAWN =

Zakaznik byl sezndmen s ndvodem k obsluze stroje a byly mu pfedany vyse uvedené instrukce;
stroj byl pfedan bez zavad. Se strojem byl predan i technicky priikaz a navod k obsluze.

Tento list zaslete firmé MOLCIK kipper, a.s., Mikulovska 1014, VALTICE
69142,

podpis zakaznika datum, razitko, podpis prodavajiciho

0000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

podpis zakaznika datum, razitko, podpis prodavajiciho
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1. povinny servisni ikon po
5.000 km provozu nebo do
3 mésicti (dle toho, co nastane drive)

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Kontrola stavu a mnozstvi hydraulického oleje.

Vyména filtru hydraulického oleje sklapéni.

Sefizeni omezovace vyklopu a promazani.

Provéfit stav hlavniho pistu, provézt idrzbu, procisténi a promazani.
Zkontrolovat stav a funkénost bo¢nic a zadniho cela.

Provéfit stav zajisténi bocnic a zadniho cela.

Zkontrolovat funkénost zapinani hydraulického cerpadla (PTO).
Dotazeni vsech nosnych Sroubovych spoju.

Promazat vSechna mazaci mista dle mazaciho plénu.

10) Provérit elektrické zafizeni.

11) Provéfit stav plachtovani.

12) Prezkouset tlak hydrauliky.

13) Prezkouset vieobecnou tésnost.
14) Vyzkouseni skldpéni.



1. povinny servisni Ukon po 5.000 km provozu
nebo do 3 mésicu (dle toho, co nastane drive)

1. povinny servisni Ukon po 5.000 km provozu
nebo do 3 mésicu (dle toho, co nastane drive)

Typ vozidla:

VIN vozidla:

Viyr. €. nastavby:

Datum dodani:

Zakaznik/firma:

Skutec¢né provozni hodiny :

Prodavajici : (razitko)

Typ vozidla:

VIN vozidla:

Vyr. ¢. nastavby:

Datum dodani:

Zakaznik/firma:

Skutec¢né provozni hodiny :

Prodavajici : (razitko)

Pracovni GUkony uvedené v seznamu praci pro danou udrzbu byly provedeny,
vozidlo bylo pfedano bez zavad.

Pracovni ukony uvedené v seznamu praci pro danou udrzbu byly provedeny,
vozidlo bylo pfedano bez zavad.

Datum a podpis zékaznika: Podpis servisu:

0000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Datum a podpis zdkaznika: Podpis servisu:
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2, povinny servisni ikon
po 25.000 km provozu nebo do 12
mésicu (dle toho, co nastane drive)

1
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Vymeéna hydraulického oleje.

Vyména filtru hydraulického oleje sklapéni.

Sefizeni omezovace vyklopu a promazani.

Provéfit stav hlavniho pistu, provézt tdrzbu, procisténi a promazani.
Provéfit stav zajisténi bocnic a zadniho cela.

Zkontrolovat funkénost zapinani hydraulického cerpadla (PTO).
Dotazeni viech nosnych Sroubovych spoju.

Promazat viechna mazaci mista dle mazaciho plénu.

Prezkouseni elektrického zafizeni a kontrolnich ukazatel(.

10) Prezkouset tlak hydrauliky.
11) Prezkouset véeobecnou tésnost.
12) Vyzkouseni skldpéni.



2. povinny servisni tkon po 25.000 km provozu
nebo do 12 mésicu (dle toho, co nastane dfive)

2. povinny servisni tkon po 25.000 km provozu
nebo do 12 mésicu (dle toho, co nastane drive)

Typ vozidla:

VIN vozidla:

Viyr. €. nastavby:

Datum dodani:

Zékaznik/firma:

Skutec¢né provozni hodiny :

Prodavajici : (razitko)

Typ vozidla:

VIN vozidla:

Vyr. ¢. nastavby:

Datum dodani:

Zékaznik/firma:

Skutec¢né provozni hodiny :

Prodavajici : (razitko)

Pracovni Gkony uvedené v seznamu praci pro danou udrzbu byly provedeny,
vozidlo bylo pfedano bez zavad.

Pracovni tkony uvedené v seznamu praci pro danou udrzbu byly provedeny,
vozidlo bylo pfedano bez zavad.

Datum a podpis zékaznika: Podpis servisu:

0000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Datum a podpis zdkaznika: Podpis servisu:



00 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Plan servisnich prohlidek nastaveb MOLCIiK

Dilna provadéjici servisni ukon je povinna zaznamenat jeho provedeni
do prislusného pole nasleduijici tabulky.

Datum, razitko firmy, podpis

Datum, razitko firmy, podpis

50.000 provoznich km servis A 75.000 provoznich km servis B 100.000 provoznich km servis A
Datum, razitko firmy, podpis Datum, razitko firmy, podpis Datum, razitko firmy, podpis
125.000 provoznich km servis C 150.000 provoznich km servis A 175.000 provoznich km servis B

Datum, razitko firmy, podpis




Plan servisnich prohlidek nastaveb MOLCIiK

Dilna provadéjici servisni ikon je povinna zaznamenat jeho provedeni
do pfislusného pole nasledujici tabulky.

Datum, razitko firmy, podpis

Datum, razitko firmy, podpis

Datum, razitko firmy, podpis

225.000 provoznich km servis A 250.000 provoznich km servis C 275.000 provoznich km servis A
Datum, razitko firmy, podpis Datum, razitko firmy, podpis Datum, razitko firmy, podpis
300.000 provoznich km servis B 325.000 provoznich km servis A 350.000 provoznich km servis C

16




Plan servisnich prohlidek nastaveb MOLCIK

Dilna provadéjici servisni ukon je povinna zaznamenat jeho provedeni
do prislusného pole nasledujici tabulky.

Datum, razitko firmy, podpis

Datum, razitko firmy, podpis

375.000 provoznich km servis A 400.000 provoznich km servis B 425.000 provoznich km servis A
Datum, razitko firmy, podpis Datum, razitko firmy, podpis Datum, razitko firmy, podpis
450.000 provoznich km servis C 475.000 provoznich km servis A 500.000 provoznich km servis B

Datum, razitko firmy, podpis
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Servisni ukony pro servis , A"

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Zkontrolovat stav a mnozstvi hydraulického oleje.

Vyménit filtr hydraulického oleje sklapéni.

Sefidit omezovac vyklopu a promazat.

Provéfit stav hlavniho pistu, provézt udrzbu, procisténi a promazani.
Zkontrolovat stav a funkénost bo¢nic a zadniho cela.

Provéfit stav zajisténi bocnic a zadniho cela.

Zkontrolovat funkénost zapinani hydraulického cerpadla (PTO).
Dotéhnout vsechny nosné Sroubové spoje.

Promazat vSechna mazaci mista dle mazaciho planu.

10) Prezkouset elektrické zafizeni a kontrolni ukazatele.
11) Provéfit stav plachtovani.
12) Vyzkouset sklapéni.

Servisni ukony pro servis, B

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Vyménit hydraulicky olej.

Vyménit filtr hydraulického oleje sklapéni.

Sefidit omezovac vyklopu a promazat.

Nastavit vyklopné thly korby.

Provéfit stav zajisténi bocnic a zadniho cela.

Zkontrolovat funkénost zapinani hydraulického cerpadla (PTO).
Dotéhnout vSechny Sroubové spoje.

Promazat vsechna mazaci mista dle mazaciho planu.
Prezkouset elektrické zafizeni a kontrolni ukazatele.

10) Prezkouset tlak hydrauliky.
11) Prezkouset vSeobecnou tésnost.
12) Vyzkouset sklapéni.

Servisni ukony pro servis ,C”

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10
1
12)
13
14)
15)
16)
17)
18)
19

Vyménit vSechny olejové naplné nastavby a hydrauliky.

Vyménit olejové filtry.

Sefidit omezovac vyklopu a promazat.

Provéfit stav hlavniho pistu, provézt tdrzbu, procisténi a promazani.
Zkontrolovat stav a funkénost bocnic a zadniho cela.

Provéfit stav zajisténi bocnic a zadniho cela.

Provérit celkovy stav pomocného ramu.

Provéfit celkovy stav korby.

Provéfit stav povrchového laku celé nastavby.

Provéfit stav plachtovani.

Zkontrolovat opotiebeni a vili vSech pohyblivych ¢asti a ¢epl nastavby.
Prezkouset funk¢nost zapinani hydraulického cerpadila (PTO).
Zkontrolovat stav hydraulického cerpadla.

Prezkouset tésnost hydraulického systému.

Prezkouset tésnost vzduchového systému.

Prezkouset elektrické zafizeni a kontrolni ukazatele.

Promazat vSechna mazaci mista dle mazaciho planu

Dotahnout viechny Srouby.

Vyzkouset skldpéni.



Servisni ukony, které je VZDY MEJTE NA PAMETI!

povinen provadeét zakaznik.

Vsechny tyto prace je nezbytné provadét
podle navodu pro obsluhu a udrzbu.

Zanedbani pravidelné udrzby nebo
ponechani Vam svéreného vozidla

1) Kontrola oleje v hydraulické nadrzi — kazdych 48 hod. nebo na zac¢atku kazdého

ve Spatném stavu, mUze mit za
Dracovniho tne. nasledek vznik nehody, poskozeni
2) Kontrola st té ti ju hydraulickéh tému. Q A
31 Kontrolastavu hydraulického cerpadia a eho tésnost. P zjitént tniku majetku nebo smrtelny uraz.

z kontrolniho otvoru v Zzéddném piipadé neucpavat tento otvor a sjednat
odborny servis.

4) Kontrola ¢istoty a viile omezovace vyklopu. Zkontrolovat jestli nejsou povoleny
pojistné matice stavécich Sroubd.

5) Kontrola ¢istoty hlavniho pistu zvedani korby. Pravidelné kazdych 5 pracovnich
dnli promazat nebo potfit fidkym olejem viechny vysuvy.

6) Kontrola ¢istoty tésnicich a dosedacich ploch bo¢nic a zadniho ¢ela korby.

7) Kontrola stavu a kvality zajisténi zavirdni bo¢nic a zadniho cela.

8) Pravidelné promazéni viech mazacich mist dle mazaciho planu

9) Dle najetych Mth vyména olejovych a mazacich naplni celé nastavby
min. 1x ro¢né.

10) Kontrola ¢istoty a stavu olejovych a kapalinovych napini celé nastavby min.
1x tydné - dle potieby zajistit vyménu. (Pozor na znehodnoceni nebo zaneseni
$pinou pfi myti pohyblivych a vodicich ploch tlakovou vodou!)

11) Kontrola utazeni viech $roub( a matic.

12) Kontrola stavu pomocného rdmu a korby. (praskliny, rezavé mista, prohlé
nosniky ...atp.) Poskozeni nosnych ¢asti mGze mit za nasledek zavinéni nehody
nebo smrtelného Grazu.
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